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— Zakljucci Vijeca (7. lipnja 2021.)

Za delegacije se u Prilogu nalaze Zakljucci Vijec¢a o u€inku pandemije bolesti COVID-19 na
unutarnju sigurnost: prijetnje, trendovi, otpornost i steena iskustva u kaznenom progonu u EU-u,

koje je Vijece (pravosude 1 unutarnji poslovi) odobrilo na 3799. sastanku odrzanom 7. lipnja 2021.
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PRILOG

ZAKLJUCCI VIJECA
o u¢inku pandemije bolesti COVID-19 na unutarnju sigurnost: prijetnje, trendovi, otpornost i

stefena iskustva u kaznenom progonu u EU-u

IMAJUCI NA UMU napore poduzete na razini Europske unije i razini drzava ¢lanica kako bi se
osigurala visoka razina zastite gradana EU-a i, u tom kontekstu, osigurao kontinuitet poslovanja u

kaznenom progonu i koordinirano djelovanje protiv novih prijetnji;

PRIZNAJUCI nepredvidive rizike i prijetnje te izazove koje je ova kriza predstavljala za podrugje

unutarnje sigurnosti;

UZIMAJUCI U OBZIR vaznost i korist ste¢enih i razmijenjenih iskustava medu drzavama

Clanicama te institucijama i agencijama EU-a;

PREPOZNAIJUCI ¢&injenicu da trenutaéne i buduce sliéne krize mogu prouzrogiti sistemske

sigurnosne probleme, otkriti slabosti 1 zahtijevati poja¢anu suradnju;

UTVRBUJUCI potrebu za spre¢avanjem i suzbijanjem Sirenja pokreta poricanja koji Sire pogresne

informacije o bolesti COVID-19 i govora mrzZnje, posebno na druStvenim medijima;

PODSJECAJUCI na to da su otpornija, operativnija i u¢inkovitija prekograni¢na suradnja i
pravodobna razmjena informacija u kriznim situacijama kljucni te da se hitni mehanizmi za
suradnju tijela kaznenog progona moraju brzo aktivirati kako bi se povecala razina pripravnosti i

osigurao trenuta¢an odgovor;

PRIMJECUJUCI da je razmjena znanja i informacija koje dovode do otkrivanja kriminalnih
prijetnji i trendova u skupinama koja se bave organiziranim kriminalom klju¢na za informirano 1

strateSko donoSenje odluka o tome kako pristupiti i predvidjeti buduci razvoj kriminalnih mreza;
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Nadalje, NAGLASAVAJUCI da je zbog potrebe za razmjenom operativnih i osjetljivih informacija
u kriznim situacijama kako bi se osigurao kontinuitet postojeceg rada na prekograni¢nim
istragama/slucajevima pojacana predanost na razvoju sigurnih komunikacijskih rjesenja koja mogu

zamijeniti fiziCki kontakt;

USMJERAVAIJUCI SE u tu svrhu na bolje iskoristavanje postojeé¢ih na¢ina suradnje i GRADECI

na uspostavljenim strukturama.
VIJECE
kako bi se osigurala zaStita

POTICE drzave ¢lanice da koordiniraju razmjenu prekograniénih informacija, zajednic¢kih operacija
u podrucju kaznenog progona, najboljih praksi i stru¢nog znanja izmedu susjednih zemalja i na
razini EU-a te da tijekom kriznih situacija osiguraju kriticne subjekte u skladu s nacionalnim

pravnim okvirima;

POTICE drzave ¢lanice da utvrde prakti¢na rjeSenja za spre¢avanje prepreka strateskoj, operativnoj
1 taktickoj prekograni¢noj suradnji u kaznenom progonu, posebno kada su putovanja medu

drzavama Clanicama ogranic¢ena zbog uvedenih mjera;

POTICE EUROPOL da pruzi potporu drzavama ¢lanicama razmjenom informacija, u skladu sa
svojim mandatom u prekograni¢nim operacijama za spreavanje terorizma 1 organiziranog

kriminala tijekom kriznih situacija koje utjecu na unutarnju sigurnost EU-a;

ISTICE POTREBU za spre¢avanjem infiltracije kriminalnih mreZa u provedbu instrumenta Next
Generation EU. Stoga je klju€na pravovremena razmjena informacija izmedu relevantnih agencija
EU-a, a posebno izmedu Europola, OLAF-am i EPPO-a te drzava Clanica, osobito o teku¢im

istragama o prijevarama, o rizicima, prijetnjama, metodama i obrascima prijevara.
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Kako bi se osigurala bolja spremnost

PREPORUCUIJE drzavama ¢lanicama da medusobno suraduju prema potrebi razmjenom tehnicke
potpore kao Sto su stru¢njaci za provedbu zakona te oprema i komunikacijski sustavi u kriznim

situacijama.

POTICE CEPOL i drzave ¢lanice da, ako je to potrebno uz financijsku potporu EU-a, razviju
osposobljavanje na temelju scenarija i prakti¢nih vjezbi izmedu tijela kaznenog progona i drugih
dionika kao Sto su civilna zastita, hitne medicinske sluzbe i lokalne vlasti kako bi se osigurala

pripravnost 1 otpornost za buduce pandemije i druge krize;

NAGLASAVA POTREBU da Komisija podrzi Europolovu temeljnu skupinu za sigurne
komunikacije i laboratorij za inovacije koji su zaduzeni za provedbu plana za nova sigurna
komunikacijska rjeSenja, kako je potvrdio COSI', kako bi se uspostavio zajednic¢ki, otporan,
interoperabilan i siguran instrument za komunikaciju i videokonferencijske alate (video, audio i
trenutacna razmjena poruka) u okviru europske suradnje u podru¢ju kaznenog progona. Ti bi se
sigurni komunikacijski alati mogli upotrebljavati za planiranje i1 koordinaciju zajednic¢kih operacija,
kao i za razmjenu povjerljivih i osjetljivih informacija tijekom kriznih situacija medu tijelima

kaznenog progona drzava Clanica te izmedu njih i relevantnih agencija i subjekata EU-a;

POZDRAVLIJA ¢injenicu da je Europol izradio analiticka izvje$¢a o trendovima kriminala te
procjenama prijetnji i rizika tijekom trenutacne pandemije, podupiruéi drZave ¢lanice u
prekograni¢noj suradnji i spre€avanju transnacionalnog kriminala. POTICE Europol da to smatra

najboljom praksom koju treba uzeti u obzir u buducoj krizi.

1 12860/1/20 REV 1.
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Kako bi se osigurala bolja prevencija

PREPORUCUJE drzavama ¢lanicama da razvijaju i promiéu informativne kampanje i kampanje za
podizanje razine osvijeStenosti za svoje gradane, koristeci se vlastitim stru¢nim znanjem i znanjem
EUCPN-a, Europola i mreza za kazneni progon kako bi se sprijecio uc¢inak kiberkriminaliteta, kao i
pogresnih informacija i govora mrznje; posebnu pozornost trebalo bi posvetiti zastiti djece na

internetu 1 ublazavanju rizika od toga da ona postanu Zrtve kriminalnih organizacija;

Potice drzave Clanice da, u okviru EUCPN-a i drugih relevantnih mreza, razmjenjuju najbolje
prakse u o nacionalnim i lokalnim strategijama kojima se poboljSavaju kanali za prijavljivanje
zrtava kaznenih djela, kao Sto su nasilje u obitelji 1 seksualno zlostavljanje, kako bi se olakSali
kontakti s tijelima kaznenog progona i drugim dionicima tijekom razdoblja ogranicenja kretanja i
kriznih situacija. Ta bi suradnja takoder mogla doprinijeti produbljivanju partnerstava i pobolj$anju

interakcije izmedu tijela kaznenog progona, civilnog drustva i Zrtava kaznenih djela;

POTICE Komisiju da u bliskoj suradnji u okviru IPCR-a i doti¢nih agencija EU-a (kao §to je
Europol) pruzi potporu drzavama ¢lanicama u sprecavanju krize koja pogada jednu ili vise drzava

Clanica te da usvoji otporan i fleksibilan pristup;

POTICE Komisiju da podupre poboljianje postoje¢ih mehanizama suradnje i koordinacije te
foruma, osobito Europolove platforme za stru¢njake (EPE) v-Room, da potice stratesku i operativnu
suradnju te da takoder razmjenjuje najbolje prakse kao odgovor na velike krize kao §to je trenutacna

pandemija.
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